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( TWEEDE PROTOCOL 
TOT WIJZIGING EN AANVULLING 

VAN HET AANVULLEND AKKOORD, 
GESLOTEN TE STRAATSBURG OP 3 DECEMBER 1974 

TUSSEN 
HET KONINKRIJK BELGlË 

EN 
DE RAAD VAN EUROPA, 

BIJ HET ALGEMEEN AKKOORD 
INZAKE DE VOORRECHTEN EN IMMUNITEITENVAN DE RAAD VAN EUROPA, 

ONDERTEKEND TE PARIJS OP 2 SEPTEMBER 1949 

HET KONINKRIJK BELGIË, 
hierna genoemd "België" 

EN 

vertegenwoordigd door: 
de federale Regering, 
de Vlaamse Regering, 
de Franse Gemeenschapsregering, 
de Waalse Regering, 
de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, 
de Duitstalige Gemeenschapsregering, 

DE RAAD VAN EUROPA, 

GEZIEN het Algemeen Akkoord inzake de voorrechten en immuniteiten van de Raad van Europa, 
ondertekend te Parijs op 2 september 1949, hierna genoemd "het Algemeen Akkoord"; 

GEZIEN het Aanvullend Akkoord, gesloten te Straatsburg op 3 december 1974 tussen het Koninkrijk 
België en de Raad van Europa, bij het Algemeen Akkoord inzake de voorrechten en immuniteiten van 
de Raad van Europa, ondertekend te Parijs op 2 september 1949, hierna genoemd "het Aanvullend 
Akkoord", zoals gewijzigd door het Protocol, ondertekend te Straatsburg op 9 december 1989, hierna 
genoemd "het Eerste Aanvullend Protocol"; 

VERLANGEND het stelsel van voorrechten en immuniteiten nauwkeuriger te omschrUven en te 
vervolledigen, die vereist zijn voor het functioneren van het Verbindingsbureau van de Raad van 
Europa te Brussel, hierna genoemd "het Bureau", 

ZIJN OV~REENGEKOMEN ALS VOLGT: 



Artikell 

De tekst van artikel 3 van het Aanvullend Akkoord wordt vervangen door de volgende tekst: 

1. "Het Hoofd van het Bureau en diens adjunct genieten dezelfde voorrechten, immuniteiten en 
faciliteiten als de diplomatieke personeelsleden van de diplomatieke missies. Hun wettige partner 
en inwonende minderjarige kinderen, beiden ten laste, genieten dezelfde voordelen als de 
echtgeno( o )t( e) en de mindeijarige kinderen van de leden van het diplomatiek personeel." 

2. "Onverminderd de bepalingen van artikel 18 van het Algemeen Akkoord is het bepaalde in het 
eerste lid niet van toepassing op Belgische onderdanen." 

3. "Ingêval het Hoofd van het Bureau, of zijn adjunct, Belgisch onderdaan is, en middels het akkoord 
van de Belgische Minister van Buitenlandse Zaken, kan een diplomaat, die door een Lidstaat van 
de Raad van Europa ter beschikking van het Bureau werd gesteld, genieten van het bepaalde in het 
eerste lid van dit artikel. Zijn wettige partner en inwonende minderjarige kinderen, beiden ten 
laste, genieten dezelfde voordelen als de echtgeno(o)t(e) en de mindetjarige kinderen van de leden 
van het diplomatiek personeel. Deze bepalingen kunn~n in geen geval worden toegepast op andere 
personeelsleden van het Bureau." · 

Artikel2 

1. Onverminderd de verplichtingen die voor België voortvloeien uit de verdragen betreffende de 
Europese Unie en de toepassing van de wetten en voorschriften, genieten de personeelsleden van 
de Raad van Europa, toegewezen aan het Bureau, behalve die als vermeld in artikel 1 van dit 
Protocol, het recht om tijdens een periode van twaalf maanden volgend op het tijdstip waarop zij 
voor de eerste maal hun functie hebben opgenomen, hun meubelen en hun persoonlijk voertuig 
vrij van douanerechten en belasting over de toegevoegde waarde in te voeren of aan te kopen. 

2. De bevoegde Minister van Financiën legt de grenzen en toepassingsvoorwaarden van dit artikel 
vast. 

3. België is niet verplicht aan zijn onderdanen of permanente verblijfshouders en aan de 
personeelsleden van het Bureau die werden aangeworven voor een periode van minder dan één 
jaar de voordelen opgenomen in de eerste paragraafvan dit artikel toe te kennen. 

Artikel3 

1. Het Bureau stelt de Directie Protocol van de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken in 
kennis van de aankomst en het vertrek van zijn personeelsleden en doet mededeling van alle 
hierna nader omschreven gegevens over zijn personeelsleden: 

a) naam en voornaam 
b) geboorteplaats en -datum 
c) geslacht 
d) nationaliteit 
e) hoofdverblijfplaats (gemeente, straat, nummer) 
f) burgerlijke staat 
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g) samenstelling van het gezin 
h) het stelsel van sociale zekerheid gekozen door het personeelslid in toepassing van artikel 4 van 

het Aanvullend Akkoord. 

2. Elke wijziging van de bovenstaande gegevens moet binnen twee weken ter kennis worden 
gebracht van de Directie Protocol van de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken. 

Artikel4 

1. Elke Partij stelt de andere Pattij ervan in kennis dat aan de voor de inwerkingtreding van dit 
Protocol vereiste interne grondwettelijke en wettelijke procedures is voldaan. 

2. Het Protocol treedt in werking op de eerste dag van de tweede maand die volgt op de datum van 
de laatste kennisgeving, met terugwerking tot de datum van ondettekening. 

3. Dit Protocol kan op verzoek van een Partij worden herzien. 

TEN BLIJKE WAARVAN de respectievelijke Gevolmachtigden dit Protocol hebben ondertekend. 

GEDAAN te Brussel, op 15 april2016, in tweevoud, in de Nederlandse en Franse taal, zijnde de twee 
teksten gelijkelijk rechtsgeldig. 

VOOR HET KONINKRIJK BELGIË: 
vertegenwoordigd door: 

de federale Regering, 
de Vlaamse Regering, 
de Franse Gemeenschapsregering, 
de Waalse Regering, 
de Regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest, en 
de Duitstalige 
Gemeenschapsregering: 
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y Peter MARTIN, // 
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Ambassadeur, 
Voorzitter van het Interministerieel Comité voor 

het Zetelbeleid 

VOOR DE RAADVAN EUROPA: 
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Torb.}0rn FR0YSNE , 

Ambassadeur, 
Head ofthe Council ofEurope Liaison Office 

with the European Union 
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